MODELLO F bis (£ F)
(da compilare in stampatello i 1] 4 3C B4 S)

DOMANDA DI PREISCRIZIONE
CITTADINI NON-COMUNITARI RESIDENTI ALL’ESTERO

ANNO Accademico .......ccccevvvveeneenne.
E A B R BTSN AR KA R g &
S )

Al Direttore  (2.... 225D

(indicare la precisa denominazione dell’Istituzione Afam e la sede
TR 2R Bt R HEAff 4 RR AT AR 1T D
Il sottoscritto (A A) :

COGNOME  (FED) foeieicece ettt bbb sttt bbb
NOME  (F4) feiiieeeiee st
NGO 1 C ZE T ) s a ( #h
BEL) s M/F
(citta 3 1i7) (Stato [H %) (cittadinanza attuale 3j. [¥ £5) CHERD
RECAPITO (FHHED v bbb bbbt bbb bbbt

(Stato [E5%) (telefono H1E 1)

Titolo di studio conseguito presso una Universita (7EK2~HUA3 ML IEFS ) / titolo post-secondario
rilasciato da un Istuituto Superiore non universitario che consente in loco il proseguimento degli studi
universitari nel livello successivo, conseguito successivamente al titolo degli studi secondari ottenuto al
termine di un periodo non inferiore a 12 anni di scolarita

(dicitura in lingua originale i# ] IEPH )

Certificato rilasciato dalla competente Autorita accademica attestante gli esami superati, nonché, per ogni
disciplina, i programmi dettagliati e le ore di attivita didattica teorico-pratica previste, per il conseguimento

del titolo suindicato (iK%= H ARG, B4 N3k Lk BNV IE s (5l H . IR &)
FHE B RIFRLE 1250

Istituzione che ha rilasciato il titolo (A& iF272#8)



Stato al cui ordinamento degli studi si riferisce il titolo (1) (& UF 2% % I 0 & 44 1 Bt @ 11 [

R -

(HHS R ER)
A tale fine, allega Chllt, B I):

-fotocopia autenticata del titolo conseguito presso una Universita / titolo post-secondario consequito in un
Istuituto Superiore non universitario che consente in loco il prosequimento degli studi universitari nel
livello successivo (cancellare la dicitura che non interessa) legalizzato dalla Rappresentanza italiana
competente per territorio (1), munito di legalizzazione consolare, di “dichiarazione di valore in loco” a cura
della stessa e corredato di traduzione ufficiale in lingua italiana; (ZeI\IEHI A 2% EENVAIE B BN, 1%k
VIR TR AR AR, BHPERE KA, TR O SE AL S AR IR A UE,  FI[R) 452 Uk )
-Certificato rilasciato dalla competente Autorita accademica — confermato dalla Reppresentanza
diplomatica competente per territorio (1) — attestante gli esami superati, nonché, per ogni disciplina, i
programmi dettagliati e le ore di attivita didattica teorico — pratica previste per il conseguimento del titolo
stesso (K22 H B RE, FU45 4 3k4F Rk BlAE Tl it (2% R HH . JF B AT TRH 3% R4
HMIFNTE ()22 I, %R W] 5 28 2R AL A UIE);

-due fotografie, di cui una autenticata; (Fi5Kk R -, —iKk&iIAE)

allega inoltre i seguenti ulteriori documenti (indicare qulai) richiesti da codesta Istituzione Afam (2) (Fff &
SARE G TR BRI E AR, IR LR AR

il sottoscritto dichiara (4~ A& ) :

o diessere a conoscenza che (1 fi#tLL N5 E):

- le date sia delle eventuali prove, di lingua italiana ed attitudinale, che degli specifici esami di
concorso per I’ammissione ai corsi a numero programmato saranno rese note dall’Istituzione Afam
stessa con comunicazione affissa all’albo (% T AR Fe kA3 N BB IR AR 22 HE A RO FITE %
WA EHER, 2ARER S A AMHE KA

- il permesso di soggiorno per studio non puo essere modificato per fini di lavoro subordinato (%] J&

AN BB AL B A A s B).
e di essere in possesso della copertura economica richiesta (#1147 /& % (1148 BF A1),

o di essere in possesso di copertura assicurativa per cure mediche e ricoveri ospedalieri secondo
quanto previsto dalla legge italiana o di impegnarsi a stipulare un contratto per tale copertura
assicurativa al suo ingresso in Italia (#1457 & B OCREF R 1B 5 A BEdE I BT
PRI, BRORUEAEE N OREE N IN AT % B2 7 IR RS 5 (7))

o di assumere I'impegno di inoltare alla Questura, entro 8 (otto) giorni dall’ingresso in Italia, la
richiesta di “permesso di soggiorno per studio”, esibendo il visto d’ingresso per motivi di
“STUDIO/Universita’ rilasciato dalla Rappresentanza italiana competente al fine di sostenere
I’esame di ammissione all’Istituzione Afam per I’anno accademico ................... (PRUEFEREAN



KHIEEE 8 H A, [ g R 3R AT/ A 5 J B 1A R S 7 BRI 5 7 Tl KR 40 U A T )
AL, DMEAEEARZEGES M o FAEINF W),

o di impegnarsi, se non ammesso, a rientrare nel Paese di residenza alla scadenza del permesso di

soggiorno (W1 AANBE S, WAE Jar B IR 2 SIS CRE ] 38 v [5).

(data H 1) (firma autenticata dalla Rappresentanza £ {1 A IIF 1)

EE: ERERHERE, TARLH. HEIKATKERRTHRE, &IH5EHE RKRHES.

1)

()

Nei casi in cui il titolo di studio sia stato rilasciato da scuola con ordinamento diverso da quello del
Paese in cui il candidato risieda (es. studente svizzero che studi in scuola ad ordinamento britannico in
Svizzera) oppure nel quale il candidato studi o abbia studiato (es. Studente svizzero che studi in Kenia
in una scuola di ordinamento britannico), il titolo dovra comunque essere munito di legalizzazione, di
“dichiarazione di valore in loco” e di evenutale traduzione della Reppresentanza italiana nel paese al
cui ordinamento appartiene la scuola che lo ha rilasciato (nei due esempi del Consolato Generale
d’ltalia in Londra). (5 A8V AIE 5 A 2 A AT g 2 A P AT R X A B0 AR AN ], i 22
P53 L S 2 A o, B S AR IR AE A o B o) R B [ SRR ISR, i e A AR e
()9 B 2 A2 2], BRI AT AU A UE, FHEERUSRRE, IS RAE AT & [ 2K 1)
EORBME S AUE, 7ERL LRI PIAME 7o, RV 2 b SR B EAG SO A AR R4 T IAIE)

Per le eventuali ulteriore documentazione da allegare ci si dovra attenere a quanto richiesto
dall’Istituzione cui @ rivolta la presente domanda. (F:'& /BN SCLE, R4 BT i 1K) 2R 24 B
fRIEE3K)

AMBASCIATAD’ ITALIA - PECHINO
CANCELLERIA CONSOLARE

Si autentica la firma del Signor

Nato/ail.....ccooveeieiiie i,

la cui identita’ personale e’ stata
previamente accertata mediante

rilasciato il............coveiiiiiil,

p. I’ Ambasciatore



